Pesten csiitortokon inartius H kin 1841.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalnnnl; postin 0 ft. pengében. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folyoiratnak egyes “zarna, vagy képe 12kr. p.p.

ELBESZELES.

Don Alé nzo.
Els6 szakasz.
('Folytatdin.)

Don Alonzo foglalatossagait probalta folytatni, mellyekkel e-
gyébként reggeli 6rai szoktak eltelni; asztalhoz tilt, mellyen per-
gamen lapok voltak kiterjesztve, és dolgozni kezdett. De esze
nem volt a’ munkan; elveszett a’ gyantasokban, valljon ki le-
het a’ két idegen, kiket védelme ald bizott a" kanonok: ezért nyug-
talan varta az ebéd-o6rat, midén, mint reményié, az ét-terembe lcjo-
vendnek. Minden 1épést lesett bosszant a’ corridoron; de az. mindig
csak a’ vén szolgalo 1épése volt, ki parancsolva és rendet csindlvajott,
ment a’ hazban, és a' gvadelupei szent sztizrdli dalt olly hangon éneklé,
melly magét a’ satdnt is megrezzenthette volna. Végre tizenkettot
utott; ebéd ideje volt.— Don Alonzo folugrott az asztaltol, ’s ke-
zével fekete hajfiirtjeit simogatta. Az oreg belépett. — ,,No Kata!
—meg van teritve? Eljovendnek a’ nék asztalhoz? tisztelendhe-
tem 6ket asztalunknal?®

,JMegkimélik 6nt nemes ur! ma nincs kedviik elhagyni szoba-
sokat, falan holnap, holnaputan sem. De én azért dnnek a’ nagy
ét-teremben teritettem, ’s biztosithatom urasdgodat, hogy a’ se-
goviai kaptalan elndkének ma nem lesz olly finom ebédje, mint 6nnek.6

,Ugy hat azt gondoljak a’ hélgyek, hogy ram nézve szerencse
volna vel6k ebédelhetni ? — monda magaban Alonzo. — Szegény
telkemre! igen 6romest megszabaditom &ket jelenlétemtdl. Nagy-
batyam szép szerepet adott. A’ milly igaz, hogy van Isten, olly
igaz, hogy mar meglehetésen bele faradtam olly nék Orje lenni .
kik arra sem méltatnak, hogy Oket lathassam. Ha ez hamarjaban
masképp’ nem lesz, valoban nagyon Ohajtém vissza szint’ olly unal-
mas mint tiszteletre méltd nagybatyamat.®

,Gondolom, nem egy hamar jon visszab — mond Kata fej-
csovalva.

»Hogyhogy’? ki mondta kendnek ?®
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,Senki; de az 6reg ur nem hagyott volna olly sok pénzt keze-
imnél, mennyit egyszerre soha sem lattam éltemben, ha nem akarta
volna, hogy abbol a’ hdaztartdsi koltség tobb hétre kiteljék.1 —
Ezzel hosszli zsebébdl egy nehéz bor-zacskot vonf-ki, ’s tartal-
mat az asztalra Onté.

»Arany, tiszta arany!“ — kidlta Alonzo bamulva.

,Még ez nem elég, van még masik zsebemben is egy par szdz
real. EbbSdl mindent vasarolhatok az idegen ndk illendd tartasara,
habar egy évig maradnak is hazunkban. Mintinfans-ndéket kell dket
szolgalnom, igy hangzik a’ nagytiszteletli ur parancsa; és valoban
a’ szép Oszveg elegendd is arra.l

Alonzo nem halla t6bbé ; szeme, mint fukaré, hevesen és ki-
vancsilagnyugvok az elétte fekvé aranyon, melly eszébe juttato,
minek birtokara olly régdta vagyott, t. i. a’ paripat, fegyvert, gaz-
dag szobékat : de majd elpirult a’ kisértésen, melly 6t koriilhalo-
zandotta, és monda hidegen: ,,sok arany ez Kata, és nagytiszte-
letli nagybatydm gazdagabb, mint gondolom. Egyébirant igen jol
tette, hogy a’ pénztkendre bizta; én nem tudtam volna olly oko-
san haszndlni ’sezzel az idegen ndék eldtt hdzanak becsiiletet szerezni.
Fogadja-el kend naponként parancsaikat, ’s torténjék kivansaguk
szerint minden! Nekem mire sincs sziikségem!ll

,Meglassuk | — mond a’ vén szolgdld, és csont-kezeit az 1tja-
nak vallaira tévé. — En azt gondolom, hogy dnnek igen jol 4llna
egy szép fels6 oltony zold posztobdl, ugyan olly szinli nadrag és
sarga csizmak K

»Meglehet — felelt félvallrol Don Alonzo— de becsiiletemre
Kata! semmi sziikségem nincs uj 0ltozetre csak azért, hogy abban
asztalhoz iljek.1l

Az ifjl nyugtalansdg és unalomban tolté a’ napot. Este felé
lement az udvarra, és egy kevéssé sétalgatott; pillantatai gyak-
ran ropiiltek-fol lopva a’ szobdra, amilyben mind a’ két idegen
olly szoros elkiilonzésben volt: de senki sem mutatkozott a’ zold
ablakok mogiil, mellyekben a’ lemend nap sugarai visszatiikrédz-
tek. Ott fenn minden csendes és néma volt. Beesteledvén , lassan-
ként risszaballagott Don Alonzo az étterembe. A’ vacsora folhor-
datott; négy viasz gyertya viladgité a’ teremet, és Kata vig arczczal
allt az asztal mellett, mellyen finom étkek g6zologtek.

»Ej ej, Kata! — kialta Don Alonzo mosolygva— kend engem
ugy tart, mint egy féherczeget; de igazdn, nem érdemes, hogy
kend miattam illy nagy asztalokat készit, midén a’ndk, mint lat-
szik , folyvast csak szobajukban akarnak enni.ll

,Eppen most szolgaltam nekik is.l
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»De ugyan mivel toltik az idét ? hiszen az ablakok és ajtok
ersen elzarvak, mintha a’napvilagtol vagy férliarcztol félnének!
Ugyan mit csindltak ma egész nap ?®

,Semmit, éppen semmit; az ablak boltjaban iilnek egymas mel-
lett, és szomorin beszélgetnek egymassal.6

»Es kend mit sem értett beszedokbol 26

,Nem, semmit;— csak annyit tudok, hogy a' nagyabbiknak neve
Donna Anna, a’ kisebbiké Donna Isabel.6

,Lelkemre! kend nagyon fontos folfedezést tett — mosolyga
Don Alonzo gunyoldlag. — Most mar minden lehet6t tudunk, Donna
Anna, Donna Isabel! bizonyosan kisérik még e’ neveket grofi vagy
bar6i czimek is ? Igen, igen; természetesen nem csodalhatni, ha
férangl n6k egy nemest, ki egy becsiiletes kardotis alig nevezhet tu-
lajdonanak, tarsasdgukra nem méltatnak. Bizonyosan nem néznek
egyébnek, mint segrestyésnek, harangozonak., vagy mas valami
templomi szolganak. Szent Gyorgyre! csakugyan ra kellene var-
ratni ezen atkozott rongyra czimeremet; miképp’ megtudnék, hogy
Gusman vagyok.® Ezzel erdsen rdazta koponyegét; rosz kalapjat
pedig a’ terem egyik zugolyaba dobta.

,Tiirelem— mond a’ szolgalé engcszteléleg, és szemeivel ra-
vaszul kacsintva — vannak még Segovidban szabdk, kik tudnak
egy fiatal nemesnek hozza ill§ ruhat szabni, mi egyediili hidny a’
legfébb rendli holgyek figyelmét magéra vonni — egy szép felsd
6ltony és egy finom koéponyeg ; vannak aranymivesck is, kik 6ro-
mest eladjak arany lanczaikat.6

,»lgen, kend sem tobbet sem kevesebbet nem szamlal el6, mint
mind azt,mi nekem hianyzik. De mit is t6r6dom azzal (ollyan-e kiilsém,
mint egy ¢hezd vagy egy koldusé? hiszen itt senki sem {igyelram!®

,Tirelem , tiirelem !—‘ismétl6 Kata — ki tudja, a’jo Isten
milly szerencsét tartott-fol on szdmara. Harminc/, éve mar, hogy
szolgalok 6n nagybatyjanal, a’ nagytiszteletli urnai, és sok torté-
netet lattam....6

HIstenemre Kata, kend titkol eléttem valamit; kend tobbet tud
litokteljes vendéginkrdél, mint nekem mondott!@® — szolla kozbe
Don Alonzo kérdezéleg.

De az oreg igy felelt:, nem! szegény lelkemre nem — én tobbet
nem tudok; Onnek nagytiszteletli nagybatyja e’ nevezetes pénzdsz-
veget ram bizta. Ez mind az. Hanem emlékezem, mi tdrtént haj-
dan, és tudom, hogy bizonyos térténetek mit jelentnek. Tobb év
6ta nyugton maradt hézdban az 6reg ur, mint valamelly csiga; és
tavul minden vildgi zajtol egyebet nem tett, mint a’ brevidriumbdl
oh dsott, misés konyveibe szép képeket festett. Hogy mostegyszer-

a
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re félbe szakitja nyugalmat, lora iil, ésellovagol, az— csak amugy
bolondjaban nem torténhetik. Bizonyosan valamelly nagy terve van.6

»Es engem alkalmasint itt akar varakoztatni honapokig és éve-
kig , mig nagy tervei teljesiilésbe menendnek. Isten mentsen-meg
attol.®

,Legyen 6n vidamabb gondolatokkal, és mindenek el6tt ipar-
kodjék e’ szép aranyok koziil — mellyek nagytiszteletli nagybatyja
szekrényében aludtak — nehdnyat emberek k&zé vinni. On maga,
nemes ur, nem mehet Segoviaba, hanem a’ kereskeddket és sza-
bokat ide hozatjuk.6

»,Nem, nem Kata, most ez mind hasztalan; késObben majd
meglassuk. En mit sem reményiek nagybatyam utjatol. E16bb egész
tiizzel vitte a’ status dolgait, ’s mit sziilt tiize és faradozasa? fog-
sagot , szamkivetést.®

,Majd csaknem mast valamit is !6— suttoga magaban Kata.

»lgen, cardinal-siiveget, vagy haldlt ugyan azon vérpadon,
mellyen a’ nagy czerimoniainester, Don Alvaro de Lucca, vér-
zett-e 1. Ha ¢én lettem volna helyén, vagy meghalék, vagy veres
kalapom leendett. De minek e’ régi torténeteket folhordani? Toltse
kend tele poharamat Kata! Donna Anna és Donna Isabel latatlan
szépek egésségére

Mas nap sem mutattdk magukat az idegenek; folyvast szo-
bajokban maradtak, melly el6bb alkalmasint az apat lakasa lehe-
tett, mert dragasagok ¢s ékes butorok maradvanyai disziték azt,
mellyek a’ tobbi szobaban és czelldban hianyzottak. Csak mid6n
beesteledék, nyilt-meg szobajok ablaka. Don Alonzo az udvaron
éppen fol ’s ala jarkalva, csak mint arnyékokat vette Oket észre
a’ szobajok eldtti allvanyon.

Itt vannak, gondola, ’s magasabban dobogott szive; azonban
nem mert allva maradni, hogy ket szemiigyre vegye. Mindkét n6-
nek magaviseletében volt valami, mi 6t érdeklette, ’sjelenlétiikon
szorongattatva érezvén magat , csaknem visszakivanta nagy-
batyjat és a’ halalra unalmas szabalyossagot, mellyek alatt évek
ota nyogott. Egyébként engedelineskedék nagybatyja parancsanak;
a’ hazat el nem hagyta; egyetlen sétahelye az udvar volt. igy telt-el
nehany nap ; az egész haz ollyan volt, mintha kihaltak volna be-
18le, olly kevéssé érintkeztek egymassal lakosai; csak a’ vén szol-
galo volt folyvast! mozgéasban; faczip6i a’ nap minden Ordjaban
csattogtak a’ hosszi corridoron, ¢és konyhajanak kéményei éjjel
nappal fiistologtek. A’ segoviai kalmaroknak mindent kellett neki
szolgaltatni, mit az akkori kor hitisdga a’ legfényesebb fogadta-
tasra megkivant, és Kata pontosan kdvette a’ kanonok parancsat,
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hogy t. i. hdzdban az idegen hdolgyek, mint infansndk, tartassanak.

Egy napon igy szolld Don Alonzéhoz: ,nem tndoin, miképp’
torténik , hogy az egész kornyék koldiisnépe meghallotta nagytisz-
teletiisége aranyanak csorgését! Nehany nap ota seregenként jonek,
ajtonkat ostromoljak, és nagy dormogve tdvoznak , ha nem adok
nekik egyebet darab kenyérnél.6

»Ej no, lattdk, hogy Tovalito, a’kis pasztor, néhanyszor, mint
egy jol megterhelt! koldulé szerzetes — kinek minden faluban jo
aratdsa volt—jott Segovidbol; és ezen emberek , kik jol tudtak,
hogy nagybatyam egy maravedit sem pazarol ollyas mire, mit jo tar-
tasnak neveznek , alkalmasint azt gondoljak, hogy mi az 6 tavul-
léte alatt nagy kincsre akadtunk.®

,A’ boldogsagos szliz legyen veliink! — sohajta Kata nyug-
talan hangon— maskor nem igen koldultak ajtonk el6tt; a’ tol-
vajok és rablok miatt pedig békességben lehettiink, mert kevés
rablani valonk volt; de most rettegve kell a’ roszra gondolnunk ,
melly veliink torténhetik; ma mar lattam itt gyants embereket
olalkodni.6

,Katonak voltak — monda Alonzo — félig vords, félig sarga
6ltonyeikrdl és hadi sisakjair6l megismertem OJket: valdban olly
kiilsejuek, mint kendnek konyha-fazekai. Don Henriquez bandai,
kik itt a’ varos koriil rablanak és fosztogatnak. Isten mentsen meg
minket e’ kert alatti tolvajoktol!®

Este lett; mindketten az ét-teremben iiltek. — Az oOreg el-
mondta Don Alonzénak, hogy a’ két idegen szabadon valasztott
visszavonultsagaban miként tolté a’ nappal 6rait. Midta a’kanonok
hazaban laktak, szobdjok kiiszobét még nem 1épték-4at, ’s ugy lat-
szott, hogy elobb el sem akarjak hagyni, inig ajtatos gazdajok
vissza nem tér.

Jgen ajtatosak és szelidek — beszélé tovabb Kata — minden
reggel latom Gket a’ szent sziiz képe elétt térdelni, mellyet 6nnek
nagybdatyja olasz utazdsabol hozott. Pamutot és tliket kértek t6-
lem, és egész nap dolgoznak. E’ mellett szent énekeket énekel-
nek , imadsagokat olvasnak egy kis eziist kapcsos misés konyvbdol,
melly Donna Isabell zsebében volt, mikoridejottek. Gyakran ajal-
tam nekik, hogy az udvaron sétaljanak, mert ott legalabb zold fil
van ; de mindig tagaddlag raztdk fejoket!6

,»Bizonyosokka tehette volna kend 6ket, hogy azon oraban,
mellyben kedviik lesz ott sétalni, soha sem leendek ott.®

,Mondtam én azt nekik, hogy 6n soha sem megy tobbé eslc
az udvarra, hogy 6ket ne haborgassa, ha az allvanyon fris léget
szivandok; de erre j6 forman nem is hallgattak.6
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»J0 ,jo! — monda Don Alonzo hidegen — hat most az allva-
nyon vannak-e ?il

J\em uram, mar bezartak ajtajukat, és az éji lampa mar ég szo-
bajukban, pedig még nincs késdn.6

(Folytatasa kov.J

TERMESZETI TORTENET ’S TUDOMANY.

A" holdvilagnak befolyasa a’szemekre napkeleten igen nagy
jelentéségii. Az arabok kiilondsen szoktak figyelmeztetni az utasokat, nehogy
alvas kozben a" holdvilag arezukra siithessen. Ama régi hiedelem, melly még
fennlétezik a' hodkorosokrdl, kik ekképpen lettek betegekké, ezzel mintegy
megerdsittetik. Az arabok ezen kivill egész tomeg kiilonféle befolyasokrol szall-
nak, "s azért kering kozottik ama kdozmondas: ,jobb egész napon a napfényt,
mint fél éjszakan a’ holdat szemlélni.ll — Caree beszéli, hogy kiséretében le-
v6 személyek, kik véletleniil olly satrokban aludtak, mcllyeknck résein a"hold
fénye behathatott, vagy elveszték szemiik fényét huzamoésb idére, vagy tete-
mes elmezavartsagba estek. Allitasa szerint emez Eurépaban annyira gyon-
géd és kellemes befolyasu fénynek a" keleti tartomanyokban felette rémitd
és ismeretes hatasa van. Innét a" keletiecknél legrémitobb a holdnal! eskiivés.
Hasonlag ismeretes, hogy kivalolag a’ persa tenger-6bolnél a’ befolyas olly
tetemes ¢és veszélyes, hogy a’ hold fénye ellen éppen gy szoktak ernydéket
hasznalni, mint nalunk az esd ésrekkend melegellen. Az ottani koltészek tehat
a’ szerelmesek csillagaul bajosan tekintik az annyira veszélyes hold komat,
mi nalunk a honi koltészet haladasanak bizonynyal akadalyul szolgalandna.

KULONFELE.

Jo tett jutalma. — Egy szegény seborvos a’ legkdzelebbi faluba hi-
vatott egy csont-torésben szenvedohez. Tistént Gtnak indult; jol bekotozte
betegét, és ismét haza tért szegény elkiilonzott lakaba. De az orszaguton lat-
ja, hogy egy kocsis egészen elhagyatva mindenektdl, hijaban iparkodik fo6l-
fordult kocsijat ismét folallitni. Kéri hat az orvost, segitsen neki. Ez mind-
jart ott termett segitségiil. A szegény kocsis szives kdszonetén kiviil egyéb-
bel nem nyilvanithatta halajat. Az id6 azonban csak mult ; beestvéledctt és
vésztél terhes feliegek tolultak Ossze a lathataron. Sietni kellett tehat, hogy
szabad ég alatt ne érje a' zivatar. De mind hijaban ; a’ legerdsebb esd-sza-
kadas éppen akkor kezd6dott, midon az orvos egy erdén vala keresztiil me-
nendé. Mit tehetett hat egyebet, mint hogy egy odvas faba bujt, és ott varta-
éi a’ zivatart. Azonban az esO-szakadas folyvast tartott; a’ zivatar siivolté-
se és hulldo mennykdvek dorgése a" természet végveszedclmét hirdetdk.
Szorongatott allapotjaban szidta esztelen készségét, és végre testben lélekben
clgyengiilve elaludt. Mid6én folébredt, a' nap teljes fényben ragyogott , és a’
természet egészen megifjodva allott eldtte. Most tehat haza sietett, de o jaj!
kunyhdja, tavullétében megiittetvén a' mennykdo altal, elégett; csak a' fiistol-
g6 romok alltak még. Banatos szivvel adott halat a"teremtének, hogy 6t ma-
gat csudalatosan megtartotta. De a lakot fol kellett épitni, pénzt pedig csak
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nagy kamatokra kaphatott EIljott azonban az idé, hogy felebarat! szeretetd
megjutalmaztassék. Az omladvanyok kiasasakor egy mar szazadok ota elasott
kincsre talalt, melly gazdagon jutalmazta-ineg a’ szenvedett kinokért, ados-
sagait kifizethette , és még ezen foliill tehetés ember valt beldle.

Szerencse a' szerencsétlenségben. — Két iskolabarat rég el-
szakadt egymastol. Egyik Indidkon kereste szerencséjét, masik Parisban. Amaz
faradsaggal ugyan, de bal esetek nélkiil, iparkodo munkéassaga utdn meg-
gazdagodott; végre visszautazott Europaba. Parisba ment, és sietett ismét
baratjaval egyesiilni.—Olly élénk részvéttel tudakozodott utana, hogy clein-
tén csak kikerild feleleteket kapott; végre mondtak neki, hogy azon ember
nemigen szerencsés tézsérkedéseiben; mar kétszer egyezkedett hitelezbivel,
és most harmadszor nyilatkoztatja, hogy nem képes fizetni, és egy ismeret-
len zugolyban var, mig hitelezéit egyezkedésre birhatja. — Harmadszor nem
élné azt tul — kialta az indiai — ha engem szabaditdsara nem kiildott volna
a" gondviselés. Sietek neki segedelmet és vigasztalast vinni. En gazdag va-
gyok ; nem félhet, hogy szegény lesz; de félek , hogy illy ismételt szeren-
csétlen esetekben becsiiletcrzese kétségbe ejti. — Végre nagy nehezen meg-
tudta szerencsétlen baratjanak menedékhelyét. Postakocsija varatlanul egy
épiilet eldtt allott-meg, melly a legszebb vidék kozepén fekiidt, pompas ker-
tektdl kornyeztetett, és egészen epicurusi lakhelynek latszott. Az elsé 6rom-
kitorések utdn mond az indiai: ,reszkettem, hogy téged vigasztalatlan helyen
talallak; Istennek hala, lakod olly vidam, millyet csak valaha 6hajtok szerez-
ni szamodra. Maradtak hat szerencsétlenségedben baratid, kik helyemet be-
toltotték.1 — ,,Hat mit gondolsz, kié¢ ¢" mezeilak? — hiszen kornyezetével
egylitt csak szazezer tallért ér. Nagy ég ! ez minden, mi elsé szerencsétlensé-
gem utdan megmaradt.ll — Vidam ebéd volt. Pompas étkek! hatalmas borok!
—Ebéd utan a' szerencsétlen meghivta baratjat, hogy egy kozel fekvd erdd-
be kocsizzanak-ki. Mig itt mulattak — mert nagy kiterjedésii volt, pompasan
tartva, mindeniitt egyenes fasorokkal atmetszve a" vadaszat és séta kedvéért
— monda vigasztaldjanak a' szerencsétlen: ,,ez a" hely alig ér 600.000 fran-
kot. Ez mind, mit masodik hajotorésembdl megmentettem.11— A'palotaba visz-
szatértikkor egy levelet kapott a' szerencsétlen. Miutan atolvasta folkialtott :
— ,,siessiink Parisba! dolgaim tisztaba hozvak; hitelez6im szaztol tizre ala-
irtdak magukat. Jer siessiink!ll — A" két barat elutazott. — ,Hotelembe! —
kialta a szerencsétlen a’ postakocsisnak —nem akarom, hogy masutt lakjal,
mint nalam 11 — Es a’ kocsi egy a* legszebb hotelbe, Paris egyik legszebb
negyedében fekvébe, robogott. —,Ez tulajdonod? —kérdé az indiai férfi, ba-
mulvan a'hdznak pompajan, diszén, és nagysagan — hiszen ez megér egy
milliét!l — ,Ah, tobbet, kedves baratom! — felele a'szerencsétlen legér-
zékenyebb hangon — és ez mind, mit utéosé szerencsétlenségem meghagyott!1l
— Mondjak, hogy mind e’ szerencsétlenség utan még egy érte a’ férfit, t. i
egy szép fiatal novel hazassagra lépett, ki részér6l szintén harom szerencsét-
lenséget szenvedett, ugymint: haromszor valt-el, mi egyre masra szamolva,
400.000 franknyi tékétjovedelmezett neki. — Alig képzelheti a’ fantazia na-
gyobb fokat a' szerencsétlenségnek, mint mellyre még ezen emberek hagan-
dok; a lélekismeret borzad azon magassagtol; mert az latkorét mar az elsé
szerencsétlen esetkor folilmulta. — Meglehetésen hasonlo esetek mivcltt ko-
runkban is nem ritkdk; csak a' szerencsétlenségnek olly magas foka, mint
a’ fontebb!, volna kivétel, azért is beszéltik azt el
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Colon fajdalma. Colon végsé napjaiban tobb baratot gyijtott dssze
maganal Valladolidban. Ezek a’ komor férfiut azzal iparkodtak fclviditni, hogy
minden orszagbol felolvastak eldtte, milly gyonyorrel fogadtatok az uj vilag-
résznek felfedezése, "s mennyire becsiiltetik és csudaltatik a'felfedezé. A" nagy
férfit soka hallgatott, azutan felemelkedett iilhelyébol, "s nyomos léptekkel
lépdclé-at hosszaban szobajat, hogy lehetlen vala benne a’ lelket meg nem
ismerni, melly a’képzet tapodatlan 6svényén, miként valamelly 14to, haladott
eld a' vakok kozott, és kétségteleniil nyujta-ki kezeit illy szavakkal: ,amott
a" vilagossag!®

Mindnyédjan teljes varakozassal tekintének utana, és sokaknak szemei
konybe labadtak, midén egy nyiltt rekeszb6l lanczait lioza vissza, ’s csOrtet-
ve az asztalra veté. Fija Dicge megcsokold azokat, és az erokodéstdl ba-
gyadt atyat nyughelyére vezette. A" siri csend, melly a’ végett latszék ke-
letkezettnek, hogy a" lanczok csoreje elhangozzék, borzaszté itéletet mondott
ama halatlansag felett, melly a’ legf6bb érdemet kivanta megsemmisitni. Egy
madridi ur iparkodott a' mulatsag aggodalmas sziinetét megsziintetni, midén
igy szolit: , ondk nekiink a' legnagyobb fajdalmat emlitik, "s mi mindnyajan
részt vesziink benne; tehat most emlitsék szorgos ¢életiikk legnagyobb 06ro-
mét is. *

Colon nevetve monda: ,én egy mas fajdalomra emlékszem; akkor sirtam
igazan, csak akkor."

Minden csendes 16n"s 6 regélni kezdett: ,,En talaltam-meg az uj vilagot,
’s e’ hirrel kirdlyomhoz tértem vissza. Mar az Azorok koézelében hittiik ma-
gunkat, mid6n sz¢élvész eredett, melly a’hajozés minden mesterségét tdnkre
silanyita. En kétségbeesve adain a’ kormanyt masnak, és szobamba tértem.
Ekkor kezemben az uj vilag abroszat tartam, mellyre vagyonom , becsii-
letem', és 120 ember életét tcvém-fel , s6t az egész emberi életet és tudo-
manyt aldoztam; azutin nyiligot felé nem talaltam szaraz foldet; igy a'fold
nem volt gémbolyill, valamint az ég, ps kér sem; minden tudomany hamis
volt, "s az értelem romokban hevert. En embereimet ¢ felfedezés miatt fcl-
dldozam, s ha velem egyiitt elveszett volna, ugy el vala veszve a' fogadis.
Baratom ! ez volt éltem legnagyobb fajdalma! — Ekkor még ama gyonge mod-
ra jottem, hogy felfedezésemet pergamen hengerbe, és ezt egy horddba rejt-
sem. En kirdlyom czimét irani rea, és e fontos levelet a' tengerbe dobam.
— Talan egyikiinket elviendik Eurépaba a" hulliamok — igy szollék, ’s ko-
nyiis szemekkel a"tenger arjaitol hanyatott hordo utan tekinték. - Baratom!
ez volt éltem legnagyobb fajdalma: legnagyobb oromem pedig eme lanczok!
—most felkelt ’s a' lanczot csorgette — mivel az utdokor érdemimmel az 6rok-
kévalosagra utalt. Fiam Diego! e lanczokat add velem siromba!"

Uj fel ckez et. Angliaban egy uj fanaticus felekezet allott 9ssze, melly-
nek tagjai a’végsd nap szentelnek nevezik magukat, és sok rendki-
vili allitélagos tulajdonnal birnak; példaul ama hatalmat igénylik, hogy
ordogoket képesek kilizni, és betegségeket gyogyitni csupan keziiknek érin-
tésével ; legliathatosb méreg ellen is biztositottaknak vélik magukat, "s erd-
sen hiszik, hogy hatalmukban all uj nyelveket beszélni és tobb kiilonnemi
csudakat véghezvinni. Erésitik tovabba, miként egy lelkész sem hirdeti a'va-
16di evangéliumot, mert az csak az 06 hatalmukban van. A’ szent Irason ki-
vil még egy hasonlo értékii és tekintetli konyvet allitnak , melly Monnan
konyvének hivatik, és erdsitik, hogy ennek eredetije réztablakba takarva
Kozépamerikaban talaltatott-meg. Végre a’ jelen nemzedéket utdosonak hiszik
e' foldon, ’s vélik, hogy a' viligra csupan a’ végbdl kiildettek, hogy az em-
bereket az utdsod Itéletre elkészitsék.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes - haz, Sti-dik sz. a.

Nyomatik Trattncr- Karolyi’ betliivel, angol vas-sajton
ari utsza 453.



